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Installatie Jetplates
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1 ▪ De rails van de conveyorlijn die zich voor de Jetplates bevinden, 

moeten worden verwijderd. De Jetplates nemen hun functie over

2 ▪ Er moet een opening van 25 à 40 mm worden gelaten tussen de 

Jetplate en de conveyor om de afvoer van de ingeblazen / 

aangevoerde lucht te verzekeren

3 ▪ Indien er geen nozzles op worden aangesloten moeten alle openingen 

worden afgedekt

4 ▪ De Jetplates moeten op ongeveer 3 mm afstand van de te drogen 

fl essen worden geïnstalleerd

5 ▪ De Jetplates dienen in de juiste richting te worden geïnstalleerd 

6 ▪ Zorg voor een minimum luchtdebiet (van ongeveer 20% van het 

nominale luchtdebiet) zodat de blower kan afkoelen 
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